- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! |

Biztonsaga érdekében az Gitmutato alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az utmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat
vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, lizembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkort. Célszeri
lekapcesolni az adott aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.
Helyhezkotott lampatest.

A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas.

A lampatest felszerelését és lizembe helyezését csak szakember végezheti!

Ne szerelje kézzel elérhetd tavolsagba

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A lampatest fényerészabalyozoval torténé mitkodtetésre nem alkalmas.

Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagitd LED diodakkal.

A lampat ne tegye ki magas hémérsékletnek ¢és paratartalomnak, mert az a lampa karosodasat okozhatja.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, és 1. érintésvédelmi
lampatest esetén: zold-sarga =védovezetd

A termékhez csak az adattablan és a foglalatok kornyékeén feltiintetett tipusu, illetve maximum teljesitményi fényforras
hasznalhato!

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A megvilagitott targyaktol valo legkisebb tavolsag jele (méterben)
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A megvilagitott targy tavolsaga az izz6tol nem lehet kevesebb, mint a foglalatok kérnyékeén jelzett adat.
A lampatestet semmilyen koriilmények kozott sem szabad hészigetelé paplannal vagy hasonl6 anyaggal lefedni
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A gyart6 a szakszeriitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.
A lampatest tisztitasthoz ne hasznaljon tisztito- vagy suroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos
alkatrészekre.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozod Eurdpai elbirasoknak. (EN 60598)
A szelektiv gy(ijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyiijteni, tehat telepu1e51 hulladékkal
egytitt nem helyezhet6 el azonos gytijtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket
tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és
¢letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

IEport(’Sr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina
- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify
the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into
consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage.
It is appropriate to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then,
to switch off the cutouts of the consumption meter.

Fixed light fitting.

The product is only suitable for inside usage.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

Only to be installed outside arms reach

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The lamp is not designed for dimmer

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

Do not use the lamp in high temperature, or humid area in order to avoid lamp damage!

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and
in the case of a light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can be used
for the product.

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Symbol of the shortest distance (in metres) from the illuminated objects
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The distance between the bulb and the lighted object cannot be less than the data indicated in the vicinity of the housings.
It is prohibited in any circumstance to cover the luminaire with thermally insulating material
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The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.
Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in
the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components
that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted
municipal waste.

I;porter: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkdrper soll aus Sicherheitsgriinden gemé der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften berticksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei
gemacht werden. ZweckmiBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder
wenn Sie nicht wissen, welcher es ist, dann der Stromzéhler - Kleinausschalter.

Ortsgebundener Lichtkérper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Nur Aussen von Handerreichbarkeit installieren!

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Bitte benutzen Sie die Lampe beim Fall hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit nicht, das fiihrt zur Schaedigung der
Lampe!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei
Leuchtkorpern mit Beriihrungsschutzklasse I. : griin - gelb = Schutzleiter

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen angegebenen
Typ bzw. maximale Leistung haben!

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Zeichen des kleinsten Abstandes von den beleuchteten Gegenstanden (in Meter)

0

Die Entfernung des beleuchteten Gegenstandes von der Gliihlampe darf nicht kleiner sein, als die an den Fassungen
aufgefiihrte Angabe.
Der Leuchtkorper darf unter keinen Umstinden mit einem wérmeisolierenden Material abgedeckt werden.
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Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden und Unfille, die wegen unsachgeméfien Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Zur Reinigung des Lichtkdrpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die
elektrischen Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf
nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe,
Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben
gefihrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

I;poneur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China
- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage
lampe. Il est approprié de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les
petits coupes-circuit du compteur de consommation.

Montage lampe fixe

Le produit n’est apte qu’a "utilisation intérieure

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!

Ne pas monter a la portée de la main

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’endommagement des cables électriques

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Afin d’¢éviter des dommages, ne pas utiliser dans un endroit trop chaud ou trop humide.

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans
le cas de montage lampe en classe 1. d’antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans le
tableau des données et autours des douilles.

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Signe de la distance minimale des objets illuminés (en métre)
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La distance entre I’objet illuminé et I’ampoule ne doit pas étre plus courte que la valeur marquée autour de la douille.
La lampe ne peut pas étre couverte en aucune circonstance avec couverture calorifuge ou par autre matériel identique
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Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de

I’utilisation contre les regles

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides

contactent les parties électriques

Nos produits sont toujours conformes aux regles européennes valides (EN 60598)

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collect¢ séparément, c’est-a-dire qu’il ne

peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances,

mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des

personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.

I;ponateur : Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine
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-NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montdz a zprovoznéni lampy podle prilozeného navodu. Tento navod pecliveé uschovejte.
Dodrzujte vSechny predplsy a upozomem které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Pfi montazi, nebo pfi zprovoznem ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty.
Ne]snadnejsm zpusobem feseni je vypnuti elektrick¢ho automatu.

Nepiemistitelnd lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Instalujte mimo dosah rukou

Pii montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.

Nepouzivejte svitidlo ve vysokych teplotach nebo ve vlhkém prostiedi aby nedoslo k poskozeni svitilny.

Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u
lampy s proti dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodic¢

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené¢ hodnoty
uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroju je nutnd vyména celého svitidla.

Oznaceni nejmensi vzdalenosti od osvétlenych piedméti (v metrech)
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Vzdalenost osviceného piedmétu od zarovky nesmi byt mensi, nez je to uvedeno na objimce zarovky.
Téléso lampy v Zadném piipadé nesmime prikryt tepelné izolaéni pokryvkou nebo podobnym materialem
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Vyrobce neodpovida za tirazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.
Pii Cisténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické pripravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych jednotek
tekutinou.
Nase vyrobky odpovidaji patiiénym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)
Symbol pro separovany sbér odpadu znamend, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemuze byt vhazovan do jedné
nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou zne¢istovat
zivotni prostfedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netiidény komunalni odpad.

Dovozce: Rabalux Ztt. H-9027 Gybr, Kértefa. 5. Misto pavodu: Cina
-NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zdujme VaSej bezpetnosti prevedte montaz osvetlovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podla navodu. Tento
navod si starostlivo uschova_]te Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na pouzivanie,
zohl'adnite upozoriiujice nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacicho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez
elektrického pradu. Je Gicelné vypnut’ malu automaticktl poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k
danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat' len odbornik!

Nemontujte na miesta dosiahnutelné rukou.

Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

V zédujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Svietidlo nevystavujte vysokym teplotam, vlhkosti vzduchu, tym mozete spdsobit’ znehodnotenie svietidla.

Farebné oznacenia vodiCov su nasledovné: Cierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v
pripade osvetl'ovacicho telesa patriaceho do I.triedy ochrany pred nebezpeénym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodic.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujicim maximalne povolené hodnoty
uvedené v tabulke a na objimkach zroja!

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Symbol najmensej vzdialenosti od osvetlenych predmetov ( v metroch)
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Vzdialenost’ osvetleného predmetu od ziarovky nesmie byt mensia nez uvadza udaj vyznaceny na okraji objimok.
Teleso lampy v ziadnom pripade nezakryvajte paplonom, ktory izoluje teplo alebo so ziadnym podobnym materialom
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Vyrobca neberie na seba zodpovednost' za pripadné $kody, trazy vyplyvajuce z neodborne prevedeného zapojenia a

neodborného pouzivania.

K ¢&isteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina

dostala na elektrické stciastky.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, Ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do

jednej nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok médze obsahovat’ nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu

znecistovat’ zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ l'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat' ako netriedeny

komunalny odpad.

Dovozea: Rabalux Ztt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina
- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wlasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukeji
obstugi.

Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie malego
automatu zabezpieczajacego dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate
przerywniki przy pomiarze zuzycia.

Lampa do zamontowania na state.

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!

Nie instalowaé w zasiggu reki

Przy montowaniu lampy nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.

Oprawa nie wspoldziala z regulatorem natgzenia §wiatta

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecgcymi diodami LED

Nie wystawia¢ oprawy na dziatanie wysokiej temperatury i duzej wilgoci, poniewaz moga one spowodowac jej uszkodzenie
Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku
lampy 1. ochrony kontaktu: zielono-z6lty =przewod ochronny

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatla takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana jest na
tablicy danych i w okolicach oprawki!

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta swiatta LED nie s3 wymienne!

Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Minimalna odlegto$¢ od o$wietlonych przedmiotow (w metrach)
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Odleglos¢ oswietlonego przedmiotu od zarowki nie moze by¢ mniejsza, niz odlegtos¢ zaznaczona w okolicach zamocowania.
Nie wolno przykrywac!
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Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.

Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywaé srodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn nie dostat

si¢ do jej elektrycznych czgsci.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszczaé w

jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki,

ktore moga zanieczyszcza¢ $rodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany

jako niesortowane odpady komunalne.

IEponer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny
- KEPIBHMIITBO JIO EKCIUIYATALIL CBITUJIbHUKA!

3apanu Bamioi OGe3nexs MOHTaK Ta BBiJl B €KCILTyaTallilo CBITH/IHIKA IPOBOABTE HA OCHOBI 1aHOTO KepiBHULTBA. 30epiraiite
JlaHe KepiBHHUITBO. HeoOXiHO OTOTOKHHTH MAJIOHKH Ha MPOYKILi, Ha TaONHI JaHUX Ta MPHBEJACHHX B KEPiBHUIITBI.
3BepraiiTe yBary Ha 3arno0iKHI HaIHCH.

TTepex MOHTYBaHHSIM, BBOJIOM B €KCILTyaTallilo ab0 PEMOHTOM CBITHJIbHIKA HEOOXIIHO 3HATH HANPYTY B JAHOMY KOHTYpI.
JIOUIIBHO BiAKIIOYUTH PO3MHUKAY OIS JIYMIIbHUKA.

CBITUIBHUK, IPUBSI3aHHUI 10 MICI.

TTpomyKuist npuAaTHA TTBKH IS €KCILTyaTalii B IPUMIILEHHSX.

MoHTaX Ta BB/l B EKCILTyaTAIliF0 IPOBOUTHCS TiTBKH CrIeIliamicTom!

He BCTaHOBIMONTE y MiCIIAX JIETKOTO JOCTYIIY.

TIpu MOHTYBaHHI CIIKYHTE 32 THM, 1100 eIeKTPUYHi KabeJti He MOIIKOIKHINCS.

JlamIIa He MpHJIATHA JUTS eKCILTyaTallil 3 BUKOPUCTAHHSM PEry/sTopa HOTYKHOCTI CBITIA.

Jlnst 36eperKeHHs 3710pOB s He PeKOMEH/Ty€ThCS IOBIOTPUBAIIMIL KOHTAKT o4eii 3 mpominsaimu aionis LED

JUnst 3ano0iraHHs NOLIKOKEHHS JIAMITH He ITijUiaBaiiTe Jaminy Aii BUCOKHX TEMIepaTyp Ta BOJIOTH.

3HaueHHsA KONBbOPIB APOTY: YopHHil um kopuunesnii (L) = dasa, cuniii (N) = Hymb, y BUNanKy cBiTwibHHKa LKimacy
3a3C¢MJICHHS: 3CJICHUI-KOBTHI =3a3¢MJICHHS

Jlo mpoztyKiii 3acTOCOBYiiTE TIIKK TaKi JPKeperia CBITIY, THIT SIKUX BKA3aHO B TaOuuii!

Kopmyc nammn He Bizkpusaru. [[xepeno csitia LED He MoxyTh OyTi 3aMiHeHi.

ITicis 3aKiHYeHHS TepMiHy CITyKOM CBITIOIOIHUX JIAMIIOYOK CBITHIIBHUK HEOOX1THO 3aMiHHUTH.

CHMBOJI OKa3HUKA HAMEHINOT Bi/ICTaHi Bi/l OCBITIICHHX MPEIMETIB B METpax.

q

Biacranp Mk J1aMII010 Ta OCBIT/IFOBAJIBHIM [PEAMETOM He MOYKe OyTH MEHILOIO BiJl 3a3Ha4eHOI Ha 060iMi.
CBITHJIBHUK HI TIPH SIKUX YMOBAX HE JIO3BOJISIETHCS TIOKPUBATH OLISLIOM a00 CXOXKHMM Marepiaiom

It

BupoOHHK He Hece BiIMOBIANBHOCTI 32 MOMKJIMBI MOIIKO/DKCHHS, SIKi BUHHKIIM TIPH HE TIPOQEeCciiiHOMy MOHTaKy 4 HE
Bi/ITOBITHOMY BHKOPHCTAHHI.

Tlpu umILeHHI CBITHIbHEKA HE BUKOPHCTOBYITE MOPOLIKHM Ta iHIIi 32001 YMIIEHHS, HE JOIMYCKANTE TOMaaHHs BOIM HA
CNIEKTPUYHI €JIEMEHTH.

TIpomyKiiist B KOXKHOMY BUITAZIKy 3a[0BLIBHSE yMOBH €Bporeiickoro posnopsmkerHs (EN 60598)

3HaK PO3AUILHOTO 300py BIAXOMIB O3HAYaE, IO MPOAYKT MAe COPTYBATHCh, TOOTO, HOro He MOXHA MOMILIATH B OXHH
KOHTEHHep i3 MoOyTOBMMH Bi/X07aMH. BHKOPHCTOBYBaHMIi IPOTYKT MOXE MIiCTHTH HEOE3NEUHi PEUOBMHH, CyMilli Ta
KOMIIOHEHTH, SIKi MOXyTh 3a0pY/IHIOBATH JOBKULIA Ta 3arPOXKyBaTH 30POB’I0 Ta XKUTTIO JTrojeii. Moro He MoKHa BUKH/IATH
SIK HECOPTOBAHi M100YTOBI BiIXO/IH.

IVnopTep: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Micue BupoOuuiTea: Kurait

m -INDICATII CU PRIVIRE LAFOLOSIREA SIMANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente.
Vi rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului
si in indicatiile de utilizare, va rugdm sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosinga sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a

®
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circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti
despre care automat este vorba, atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

nu instala cu mina

La montarea corpului de iluminat urmarii sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu expuneti corpul de ilumina la temperaturi inalte respectiv umiditate,pentru ci poate provoca distrugere acestuia.
Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul
corpului de ilumiat cu clasa de impaméntare I.: verde-galben = impamantarea

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele
specificate in jurul duliei.

Sursa de lumind LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Semnul celei mai mici indepartari (in metrti) fatd de obiectele iluminate

0

Cu ocazia schimbarii sursei de iluminat trebuie montat la loc si sticla de protectie care apara becul si neaparat trebuie inlocuita
sticla de protectie sparta!

Este interzis sub orice circumstante acoperirea corpului de iluminat cu plapuma cu izolare termica sau orice alte materiale
de acest fel.

Ny

Producatorul nu-gi asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

Pentru curatirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curdtat sau care zgdrie si evitati ajungerea apei in piesele
componente electrice.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzitoare. (EN 60598)

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie s fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus
in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente
care pot polua mediul si, in consecintd, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale
nesortate.

)¢

IEportator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China
-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme,
koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢
datog kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Nemojte instalirati na dohvat ruke.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Svetiljku ne moZe se koristiti sa regulatorom za ja¢inu svetlosti

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Lampa ne sme da bude na visokoj temperaturi 1 na vlazno, jer moze prouzrokovati Stetu

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta
=uzemljenje.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj plo¢i ili oko grla, odnosno koji je najvece
snage.

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Znak najmanje razdaljine od osvetljenih objekata (u metrima)

———m

Zatitno staklo treba vratiti na mesto, nakon $to je zamenjen izvor svetlosti. Slomljeno staklo treba zameniti.
Ni u kom slucaju ne pokrivajte lampu termoizolacijskim ili slicnim materijalom

ime
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Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Prilikom ¢i§¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektricnim

delovima.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti

kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu

zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik Rabalux Zt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

IIE UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi VaSe sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela viSite na osnovu uputstva. Uputstvo uvati. Identificirajte slike,
koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno
je iskljugiti osiguraé danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo struc¢na osoba!

Montirati izvan dohvata ruku

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Nemojte izlagati lampu visokoj temperaturi ili vlazi jer to moze prouzrociti ostecenje lampe.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite
zeleno-zuta = uzemljenje.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Oznaka najmanje udaljenosti od osvijetljenih predmeta (u metrima)

0

Udaljenost osvijetljenog predmeta od Zarulje, ne moze biti manja od naznacenog podatka koji se nalazi kod grla.
Ni u kom slu¢aju ne pokrivajte rasvjetno tijelo termoizolacijskim ili sli¢nim materijalom

Lioes
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Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili
neadekvatnog koristenja.
Za Ciscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne dijelove.
Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)
Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti
spremnik s op¢im otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis
i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje 1 zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gyoér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina
- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane
na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali
avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.

Fiksna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Montirati le izven dosega rok

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.

Svetilka ni namenjena za regulacijo senenja.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj casa.

Svetilke se ne sme uporabljati pri visokih temperaturah ali v prostorih z visoko vlaznostjo !

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z
za§¢ito pred dotikom: zelena-rumena = zas€itni vod

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plosci ali okoli okvira-grla, oziroma ki je najvecje sile.
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Znamka najmanjse oddaljitve od razsvetljavnih predmetov (v meterih)

q

Razdalja osvetlenega predmeta ne sme biti manjsa od Zarnice, kot podatek okoli grla
Telo svetilke se v nikakrSenimi pogojimi ne bo smelo pokrit z termoizolacionimi kroveem, ali z sli¢nimi snovi

EiOeS
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Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost
Za Ciscenje svetilke ne uporabiti sredstva za Ciscenje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektri¢nih del
Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)
Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s
komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje
in posledi¢no ogrozajo zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

Uvoznik: Rabalux Ztt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska
- VIIbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TAJIO.

B nnTepec Ha Bamara 6e301aCHOCT, MOHTHpANTE U TIOCTABETE B EKCILIOATALMs M3/IEIHATa, CIOPE] yKa3aHuATa. 3amaseTe
ToBa ymbTBaHe. MmeHTnduumpaiite CKMIMTE, UepTEKHTE, HAMMPAIIM Ceé B JajeHaTa OT HAC TEXHMYecKa TaOmuma,
choOpa3sBaiiTe ce ¢ HalMCUTE 33 MPEIyTPEKICHHE.

TIpeny MOHTHpPAHETO, MyCKAHETO B JCHCTBHE MIIM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TPsAOBa Ja ObJe M3KIOUueHO. PasymMHo e 1a ce
HPEKBCHE 3aXPAHBAHETO OT ABTOMATHYHHS IIPE/NA3UTEN WIM aKO HE 3HACM KOH € TOUHHAT, J1a H3KJIFOYMM 3aXPaHBAHETO OT
IJIaBHUS NPEKBCBaY Ha eIeKTPOMEPHOTO Tablo.

HenoasmkHO ((UKCHPaHO) OCBETUTEIHO TAIIO.

ITpomyKTBT € NpeHa3sHaueH CaMo 3a BETPEIIHO TOM3BaHE.

MoHTHpaHETO 1 HAaCTPOIBAHETO CE M3BBPILIBA CAMO OT CHELUAINCT!

Jla ce MHCTaIMpa CaMo Ha OBEYE OT €/IHA PhKa Pa3CTOSHNE

TIpy MOHTHPAHETO Ha OCBETUTEIIHOTO TAJ10, 00BPHETE BHUMAHUE Ha TOBA, /14 HE HAPAHUTE CIICKTPHUCCKH Kaber.

Jlamnara He € NpeIBU/ICHA 32 TUMbBP/PEry/IaTop HA CHJIATa HA CBETIHHATA

LED-u3rounnk Ha cBeTIMHA. Moiis, Korato e BKJIIOUEHO, He Ce B3Upaii B CBETIIHHATA 32 JBITO BpeMe

He m3nomspaii mammara npy BUCOKA TEMIIEPATypa, HIIM BbB BIIXKHA CPEZIa, 3a JIa ce H30erHe MoBpeia Ha Jammaral

I[Bera Ha mpoBoxgHummMTe: yepeH uan Kadss (L) = da3oB nposomauk, cua (N) = HyleB NPOBOAHHK, H HPH 3aIIUTHO

»

OCBETHTENHO TAIO 1. : 3e/IeHO-XKBIT = 3alMTEH NPOBOIHHK.

KbM nposykTa 11 ce U31os3Ba caMo TakbB THIT M CHIICH CBETIIMHEH W3BOP, HA KOHTO TEXHHYECKUTE NTapaMeTpu (MakcHMaIHa
MOILI[HOCT) OTTOBapST Ha JaJICHUTE OT HAC B TA0IMIATa U O3HAYEHHUTE Ha 0OKOBaTa —CTOMHOCTH!

He otBapsit mpoxykra! LED kpymkuTe He MOrar a Ob1aT 3aMeHsHI

Crien M3THYAHE Ha MONE3HUs )KUBOT HA CBETOAMOAHHTE N3TOYHHIIM OCBETHTEIAT TPAOBA J1a CE CMEHH.

3HaKBT (B METHP) Ha HAl-MaJIKOTO Pa3CTOSIHUE OT OCBETIICHUTE MPEaM

G-

Pa3CTOSHIETO MEX/Ty OCBETCHUST IPEAMET M KPYIIKATa HE MOXKE Jia Ob/ie [0 MaJIKO OT IMCAHATA HA Hesl CTOMHOCT
Jlamnara B HUKaKBB Cly4aii He OMBa a ce MOKPUBA C 30JMPAIL] TOIUIMHATA I0PTaH, WIH C MOR00eH MaTepHa
2%
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TTpou3BOUTENAT HE IPUEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/IH, 3IOMOIYKH, IPHYNHEHH OT HEIPABHIIHOTO MOHTHPAHE M TIONI3BaHe.
I1pu unCTEHETO HA OCBETHIIHOTO TSUIO0, HE U3MON3BATE HPOYNUCTBAIIYN MAaTepHaIM (XMMHUKAIIM) U BHUMABalTe Jia He CTUTHE
TEYHOCT JI0 CNCKTPUYIECKUTE JACTH.
[IpoxyKTHTe HU OTTOBAPAT HA M3MCKBAHMATA Ha eBporelickute crangapti (EN 60598).
CHMBOTBT 3a pa3aeHO CHOMpaHe Ha OTMAIBIM 03HAYABA, e TIPOAYKTHT TPAOBA 1a Ce ChOMPa Pa3aeNHo, T.e. He MOXeE JIa ce
TIOCTABSI B ©/IMH M ChIIH KOHTCHHEP ¢ GMTOBHTE OTMAIbIM. V3MONI3BaHHUAT HPOLYKT MOXE JIa ChIBpIKA ONACHH BEICCTBA,
CMECH M KOMIIOHCHTH, KOMTO MOTAT Jia 3aMbPCST OKOJIHATA CPeJia M ChOTBETHO JA 3aCTPAILAT YOBEIIKOTO 3/[PABE H KHBOT.
Toit He MOXe J1a ce U3XBBPJIS KaTO HECOPTHPAH OMTOB OTIABK.

Briocuren: Rébalux Zrt. H-9027 Gyo6r, Kortefa u. 5. Mscro Ha ponsxon: Kurait

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote
andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vélja. Liilitage vilja vastava
vooluringi kaitseliiliti vi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vélja peakaitsme liliti.

Fikseeritud valgusti.

Toode on ette ndhtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti tohib paigaldada ja tdokorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Paigaldada ainult viljapoole kieulatust.

Jilgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Lamp ei ole himardatav.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Et viltida kahjustusi, drge kasutage valgustit korgel temperatuuril ega niiskes kohas!

Juhtmete iihendamise vérvikoodid on jargmised: must voi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi
elektrilodgikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli iimber nididatud vdimsusega ja tiiiipi lampe.

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate to6ea 1dpus tuleb asendada terve lamp.

Siimbol, mis téhistab lihimat vahemaad (meetrites) valgustatavate objektideni.

¢

Kaugus lambi ja valgustatava objekti vahel ei tohi olla vdiksem kui pesade ldhedal ndidatud andmetes kirjas.

Valgustit ei tohi mingil juhul soojust isoleeriva materjaliga katta.

&

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest iihendamisest voi kasutamisest.
Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Jaiatmete eraldi kokku kogumise siimbol tdhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejédtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vi visata kasutuselt kdrvaldamisel édra
koos sorteerimata olmejadtmetega.

I:ponija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Sdilytd timéd ohje myShempaa kayttod varten.
Ota huomioon varoitukset seké tuotteen padlld sijaitsevassa kilvessa ja kdyttdohjeessa olevat kuvat.

Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessé oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa
kyseessi olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd mikd piiri se on, ssmmuta mittarin turvakatkaisin.

Kiinted valaisin.

Tuote sopii vain sisikéyttoon.

Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sahkoasentaja!

Ald asenna kiiden ulottuville.

Varo, ettet vahingoita sahkojohtimia valaisimen asentaessa.

Valaisinta ei voi kdyttad himmennyskytkimen kanssa.

Oman terveytesi kannalta &ld katso pitkéén péalld olevia LED-lamppuja.

Al kiytd lamppua kuumassa tai kosteassa tilassa, koska se voi aiheuttaa vikoja lampussa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = valhe sininen (N) = nolla ja sihkélaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa
keltavihred = suojamaa

Laitteessa voi kayttad vain sellaisia valonldhteité, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen
tietokylvyss ja hylsyjen lihella!

Ald avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!

LED valonlihteiden elinién loputtua valaisin pitdd vaihtaa.

Valaistetun esineen ja lampun vilinen pienin etéisyys (metrissd)

=

Valaistetun esineen ja lampun vélisen etéisyyden on oltava vihintéén sen pitké, miké lukee hylsyn lihella.
Valasimen ei saa missédn tapauksessa peittéd limpod eristévilld aineella
24
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Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrastd asentamisesta tai vadrastd kaytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Ala kayta puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestettd padstaisi sahkdisien
aincosien paille.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessé olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)
Erillisen jétteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on kerdttdvd erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan
yhdyskuntajitteen kanssa. Kdytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se
saattaa sisaltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa havittad yhdyskuntajétteen mukana.

I\Elahantuoja: Raébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Alkuperé: Kiina
- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuvg pagal instrukcijas. ISsaugokite Sias instrukcijas.
Perzitirékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami svlestuva,, isitikinkite, kad grandingje nebity jtampos. Rekomenduojame
i§jungti saugiklj, kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada iSjunkite suvartojimo skaitiklio
saugiklius.

Pritvirtintas §viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Sviestuva sumontuoti ir pradeti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Sumontuoti, kad nebiity galima pasiekti rankomis.

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Lempa néra skirta Sviesos temdytuvui.

LED S§viesos Saltinis, nezitirekite j Sviesas ilgg laika!

Nenaudokite lempos esant aukstai temperatirai ir drégnoje aplinkoje, nes galite ja pazeisti!

Laidy spalvos kodai yra Sie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, meélynas (N) = neutralus laidas, o $viestuvo elektros iskrovos
apsaugos klasé I: zalia-geltona=apsauginis laidas

Siam produktui naudoti tik $viesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje ar ant
patrono.

Neatidarykite produkto! LED $viesos Saltinis nekei¢iamas

Kai LED $viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

Trumpiausiojo atstumo (metrais) simbolis nuo ap$vieciamuyjy objekty.

———m

Atstumas nuo elektros lemputés ir apsvieciamojo objekto negali biiti mazesnis nei nurodyta ant korpuso.

Visais atvejais draudziama uzdengti viestuva Silumg izoliuojancia medziaga.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir
naudojimo.

Nevalykite Sviestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi bati surenkamas atskirai, t. y. jo negallma iSmesti | ta patj
konteinerj akrtu su komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali buti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy
daliy, kurios gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy Zzmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima i$mesti kaip nertisiuoty
komunaliniy atlieky.

I:portuotojas: ,-Rabalux* Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu de] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju.
Identificgjiet Zim&umus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai labosanas attieciga elektriska k&de ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslegt
arT attiecigas elektriskas kcdcs drosinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosmatajs atslegt paterina skaifitaja droSinatajus.

Fiksgts gaismeklis

Produkts ir piem&rots lietoSanai tikai telpas.

Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificets elektrikis!

Paredzéta uzstadisanai vieta, kura neatrodas tie$a tuvuma.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Lampai nav paredz&ts parslégs gaismas regulSanai.

LED gaismas avots, liidzu, nelukojieties gaisma parak ilgi!

Nelietojiet lampu augsta temperatiira vai mitra vietd, lai izvairitos no lampas bojajumiem!

Vadu krasu kodi ir §adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas
klase: zaldzeltens = aizsargvads.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites un
kontaktrozetes tuvuma.

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalpoSana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Simbols, kas apzimé Tsako attalumu (metros) no apgaismotajiem objektiem.

G

Attalums starp spuldzi un apgaismoto priekSmetu nedrikst biit mazaks par attalumu, kas noradits korpusu tuvuma.
Nekada gadijuma nav atlauts apsegt gaismekli ar termoizol&josu materialu.

El0k
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Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un
lietosanas rezultata.

Gaismekla tTriSanai neizmantojiet mazgaSanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt
saskarg ar Skidrumiem.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturt bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un lidz ar to
apdraudgt cilveku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

I;ponétéjs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

- UHCTPYKIU 11O UCITOJIB3OBAHMIO CBETUJIBHUKA U YXOY 3A HUM!

B unTepecax coOCTBEHHOM 0€3011aCHOCTH POCHM YCTAHABIUBATD U TIOAKIIFOYATh CBETHIILHUK B COOTBETCTBUU C MHCTPYKIHEH.
CoxpanuTe HHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECh CO CXEMaMH, MPHBEASHHBIMHE HA CAMOM CBETHIBHHUKE, HA €0 HH(OPMAITHOHHOM
IUTKE ¥ B MHCTPYKIMH 0 HCTIOIb30BaHUIO. [IpUMHTE K CBEICHNIO MPEIyNPEKIAtONINe Ha/IHCH.

Tlepes yCTaHOBKO¥, TIONKIIIOYCHHEM WM PEMOHTOM CBETHIIBHHKA O0CCTOUBTE JTaHHYIO IEKTpHUEcKyro memb. Cremyer
BBIK/IIOYUTH NPEIOXPAHUTENb JJAHHOI S/IEKTPHYECKON LEMH HIIM, €CJIH Bbl HE 3HACTE, K KOTOPOI 3/EKTPOLENH OTHOCHTCS
JIaHHas PO3ETKA, BHIKIIOUNTE TPEIOXPAHUTENb CYETUHKA.

CTalMOHAPHbI CBETUIIBHHK.

CBETHIBHUK NPeIHA3HAYEH UCKIIOUHTETEHO U1 HCTIONb30BAHHS B TIOMEIICHHSX.

"VCTaHOBKY 1 MOAKITIOYEHHE CBETHIILHIKA MOYKET BBITTOIHSATE TOJNBKO CTICIHAINCT!

He ycraHap/mBaiiTe Ha TaKOM PAacCTOSTHUH, YTOOBI 110 HCTOYHHKA CBETA MOKHO OBUIO JI0CTATh PYKOM.

IIpu MOHTasKE OCBETHTEIBLHOIO NPHOOpA CIIE/UTE 32 TEM, YTOObI HE MOBPEIUTD IECKTPUYECKHIT Kaberb.

CBETHIILHUK He MPEIHA3HAYEH JIsl HCIIONB30BAHMS C PEry/sTOPOM MOIIHOCTH CBETA.

B untepecax coxpaHeHus 310pOBbS HE CMOTPHTE JI0JIT0 HA TOPSLIIHE CBETOMOLIBL.

He nepxuTe CBETWIBHUK B YCIOBMSX BBICOKOH TeMIEpaTyphl M MOBBIIIEHHON BIIAKHOCTH BO3yXa, TaK KaK 3TO MOXKET
TPUBECTH K €€ TIOBPEXKICHHUIO.

[{BeToBast KOJMPOBKA JKHII: YEPHBIH WM KOpUYHEBBIH 1BeT (L) =
oTHOcsIerocs K I k1accy 3amuTsl, xKENTo-3eNEHbIHA = 3eMIIs.
Hcnone3yiite TONBKO TaKke HCTOYHMKH CBETA, MOLIHOCTb H THII KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha IIMTKE U BOIM3H
MaTPOHOB!

He otkpbiBaiite cBeTHIbHEK. CBETOAMOAHBIC HCTOUHNKH CBETA 3aMEHE HE TIOJUIesKaT!

ITo OKOHYAHHMH CPOKa CITYKOBI CBETOMOIOB 3aMEHE MOJUISXKHUT BECh CBETHITBHIIK.

HauMeHbliiee paccTOSHHE 10 OCBEIIAEMOT0 MpeiMeTa (B MeTpax)

=

PaccTostHue OT J1aMITbl 10 OCBEIIAEMOTO NPeJIMeTa He MOKET ObITh MEHBIIE, YeM TO, KOTOPOE yKa3aHO BOIH3HM IaTPOHA.
CBETHIBHUK HH B KOEM CITy4ae Helb3s HAKPBIBATH TETUIOM30IMPYIOIMM WM HHBIM MOJOOHBIM MaTepUaIoM

¢aza, cunnit (N) = Honb, H, B CIlydac CBETHJIbHHKA,
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TIponsBozwTeh HEe HECET OTBETCTBCHHOCTH 33 BO3MOXKHBIC HECUACTHBIC CIY4au WM ymepd, MPOM3OIIENIHE H3-3a
HEKBa/I(DUIMPOBAHHOTO MOJKIIOYEHHS N HETPABUIILHOTO HCTIONB30BAHMSL.

JI1st 4MCTKH CBETHIIBHHKA HE HCTIOIb3yHTE MOIOIIME WM abpasuBHBIC CPEICTBA I HE JIOMYCKAITe MONalaHus JKHAKOCTH Ha
NEKTPHYECKHE JICTATH.

Harma mpomyKims Bo BcexX CIlydasX COOTBETCTBYET TPEOOBAHHAM €BPONEHCKIX HOPMATHBHEIX T0KyMeHTOB. (EN 60598)
CHMBOJI pa3/IeIbHOTO cHOpa OTXOJI0B 03HAYACT, UTO M3/IETUE HEOOXOMMO YTHIIH3MPOBATh OT/IETBHO, T. €. €r0 3apeliaeTcs
TIOMEIIATh B OJIMH KOHTEiHEp ¢ GbIToBbIMU OTX0KaMH. OTpaboTaBliee H3IETIE MOXKET COICPKATh ONACHBIC BEIIECTBA, CMECH
¥ KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT 3arPA3HATH OKPYIKAIOIIYIO CPELy ¥ B CBA3H C ITHM HPECTABIATH YTPO3y 310POBBIO M KH3HH
uesoBeka. M3ienue 3anpemaercs yTHin3upoBarh Kak HeCOPTHPYEMbIE ObITOBBIEC OTXOJIBL.

mfmopTep: «Pabamoxe 3pr», Képreda y. 5, dpép, 9027, Benrpus. Crpana npoussoctsa: Kurait.
- VITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJIALIMJA HA CBETHUJIKA!

Ou 0e30eIHOCHHU TPUYMHH, BrPajieTe ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIOPE]| YHATCTBOTO 3a yrorpeba. Couysajre TO 0Ba
ynarctBo. Pasmienajte ru LpTeXUTE HA IPOM3BONOT, ACKIApalMjaTa HA MPOM3BOLOT M YNATCTBOTO M 3EMETE I'M MPEIBUI
TEKCTOBHTE 32 [PEIYIPEyBambe.

IIpen BrpatyBameTo, KOPUCTEHETO HIIN MONPABKaTa Ha CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOO He cMee Aa Ouze noj HaroH. Tpeba 1a ro
MCKJTy4HTe TIPEKHHYBA4OT Ha CTPYHOTO KOJO MM JIOKOJIKY HE MOYKETE J1a IO TIPETIO3HACTE IPEKUHYBAYOT, TOralll HCKITydeTe
Y IPEeKHHYBaYHTe Ha MEPadyoT Ha OTPOIIyBayKaTa.

DuKcHa cBETHIIKA

IIpou3BozoT € HaMeHeT 3a BHAaTpeIlHa yrnoTpeda.

Camo KBaTH(UKYBaH eIEKTPHYAp MOKE [1a ja HHCTAIMPA CBETHIIKATA!

Jla ce mocTaBy HaaBOP off A0(hat Ha parie

BHuMaBajTe 1a He U OIITETUTE CICKTPUYHITE KAl NIPH MHCTANALHjaTa Ha CBETHIIKATA.

CBeTHIIKaTa He € HallpaBeHa 3a IPEKHHyBay CO NIOTEHIMOMETap

JIE]T cBeTuiKa, He IIe/iajTe BO CBETIOTO T00JIT0 Bpeme!

He kopucTere ja cBeTHIKaTa Ha BUCOKA TEMIIEPATypa MM Ha BIaKHH MECTa 3a Jia M30erHeTe OlTeTyBambe Ha CBeTIIKaTa!
OsnakuTe BO 00ja Ha KabenoT ce cnenHuBe: HpHa 1 kadeasa (L) = daszen cnpoBoauk, cura (N) = HeyTpaneH CIIPOBOIHHK 1
BO CITy4aj Ha 3allITHTA O] ECKTPHYCH LIOK NPU MHCTANALMja Ki1aca I: 3e1eHO0->KoNTa = 3aIITHTEH CIPOBOIHUK

Moske 112 ce KOPHCTH CaMo CHjaliIla CO MaKCHMAJICH BEK Ha TPAeHe M OJf THIT HABE/ICH Ha JICK/IapalnjaTa Ha IPOM3BOI0T U
Ha TPEKHHYBa4OT.

He otBopajre ro npoussozior! CBETIEUKHTE MO/ HE CC 3AMCHIIHBH.

Moske [1a ja 3aMeHHTE apMaTypaTa 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha )KMBOTHHOT Bek Ha LED cBeTuikara.

CumO0I1 32 HjKPaTKO pacTojaHue (BO METPH) Off OCBETIICHHUTE MPEIMETH

-

PacrojaHueTo nomery cHjaIHIaTa 1 OCBETICHHOT IPEIMET He cMee 1a OMjie TOMAaIo OJl HaBEICHHUTE TIOATOIH Ha KyTHjaTa.
Bo HUKaKOB CiTy4aj CBETUIIKATa HE CMee J1a C¢ IIOKPUBA CO TEPMHUKH H30/IALMCKH MaTepujall
2
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HpOI/BBOZ[l/ITeI[OT HE € OATOBOPEH 3a cnyqajHo OIITETYBAKE WIIH 3a HCCkaH HACTaHATH KaKO pE3yNTar Ha HECTaHIApIHO
MHCTAINPAbE U yoTpeda.
He uncrere ja cBeTHIIKaTa CO JICTEPIeHTH WM abpa3HBHH MaTepHjalli ¥ H30ETHyBajTe KOHTAKT HA TEYHOCTH CO ENeKTPHIHHATE
JICIIOBH.
Haumre nponsBozu ce Bo COIIacHOCT co cooaBeTHHTE eBporcku cranmapau (EN 60598)
CuMO0710T 3a OZUIEITHO COOMpAEbe 0TI/ 3HAYH JIeKa IPOM3BOIOT MOpa J1a ce cOOMpa OJIENHO, OIHOCHO HEe MOKE /1 CE CTABH
BO UCT Ca/1 CO KOMYHQJIHUOT OTIal. yHOTpCGCHl/IOT TIPOU3BOJI MOKE J1a COZIPIKU ONAaCHU MaTepyH, MCIIABUHU W KOMIIOHECHTH
KOM MOJKaT JIa ja 3arajiar JKMBOTHATa CPEIMHA M CIIEJICTBEHO JIa TO 3arPo3aT 3/paBjeTo 1 KUBOTOT Ha Iyreto. He Moxe 1a ce
OTCTpaHyBa KaKo HECOPTHPAH KOMYHAJICH OTIIaJL.

VBosmnk: PaGanyxe JI0O. H-9027 I'ep, Kopredya 6p. 5. Mecto a norexio: Kuna
m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér 51gur1ne tuaj, montojeni dhe vendoseni pajlsjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketén e t& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né€ konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit t& pa_lls_]es ndng:uese qarku né fjalé duhet t& shképutet nga tensioni. Eshté e
pérshtatshme q¢ t€ fikni gelésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili Eshté gelési, fikni gelésat e matésit t&
konsumit.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

T¢ instalohet vetém larg arritjes me duar

Sigurohuni qé t€ mos démtoni ndonjé kabgll elektrik kur € jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Mos e pérdorni llambén né temperatura té larta ose me lagéshti me qéllim q¢ t& shmangni démtimin e llambés!

Kodet e ngjyrave té telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé
pajisjeje ndriguese t€ klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit t& treguar né etiketén e t& dhénave dhe rreth prizés mund té
pérdoren pér produktin.

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit té burimit té drités LED, ndriuesi duhet ¢ zévendésohet.

Simboli i distancés mé t&€ vogél (n€ metra) nga objektet e ndriguara.

0

Distanca midis pogit dhe objektit q¢ ndrigohet nuk mund t€ jeté mé pak se t& dhénat e treguara né aférsi t¢ dhomézave.
Ndalohet né t€ gjitha rrethanat mbulimi i pajisjes ndriguese me material izolues termik.

8]
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Prodhuesi nuk do t€ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-
standard.
Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e Iéngjeve me pjesét elektrike.
Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)
Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet ve¢gmas, pra nuk mund t€ hidhet né € njéjtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t& ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t& hidhet si mbeturina komunale
€ paklasifikuara.

Izportuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina
- IHCTPYKIBII ITA OKCIIIIYATALBII JIJIS1 CBALJIBHI!

Jlnst Bamaii GsicTieki 3MaHLipyHIe CBSIIIBHIO i YBSA3INeE sie § 3eIHHE 3 JAanaMorail IThIX IHCTPYKIBIHA. 3axaBailie raThis
THCTpPYKIIBIi. 3Hai/13i1e MAJIIOHKI Ha MPaJIyKIie, Ha MalnapTHai Tabibibl mpagyKTy i § IHCTPYKUBIX, 1 af3Haune s cs6e
TanepaKaibHbIA TIKCTHL.

Ilepan MaHTaXkOM, YBSI3€HHEM y SKCILTyaTalblio a0 PAMOHTAM CBSLIIbHI MAaTPIOHBI HIEKTPLIYHBI JIAHIYYT MYCillh ObILb
AIIKITIOYaHBI a1 IeKTpbIyHacti. [larpabyeriia ankirO4bIb 3acieparaibHik HeabxoHara JaHiyra abo, Kajl Bbl He Befaelle,
SIKi TATA 3aclieparaibHiK, aIKII0UbILb 3aclieparaibHiKi BEIMSPaIbHIKa ClIaKbIBAaHHSL.

3amanaBaHast CBSIUTBHS.

T'5ThI IPaTyKT MOKHA BEIKAPEICTOYBALIb TONBKI ¥ MAMAIIKaHHi.

CBsLiIbHS MOXKa MAHTABAIILA 1 YBOJBILIIA ¥ SKCIUTYaTALBIIO TOJBKI KBAII(piKaBaHbIM AIIEKTPbIKaM!

He cranaynisaup ypyuHyro ¥ Mekax gacsraibHacLi

VidyHimecs, MTo nagdac MAHTABAHHS CBSILUIbHI BbI HE MAIIKO31/I EKTPBIYHBIS [IPaBajibl.

JlsiMITa He TpbI3HAYaHa JUTS KapBICTAHHS 3 PATYIISITapaM acBsTICHHS

CaATIIONBIEAHAS JSIMITAUKA, HE DIA3ILE Ha s CBATIO HaaTa Joyra!

He KapbicTaiiniecst JiiMIaii Ipbl BBICOKIX TAMIIEpaTypax abo ¥ BUTBIOTHBIX Meclax, Kab He MaIKoA3ilb sty !

KauisipoBbisi Koibl IPaBajioy HACTYIHbIS: YOpHbI 60 KapbrdHsBbl (L) = dasasbl nposa, GnakiTHbl (N) = HelTpaIbHbI IPOBAJL,
a ¥ BBIMAJIKy aCBAT/IbHAIT apMATyPbl KIIACy abapOHbI aJ] yIapHbIX HArpy3ak I: 3su18Ha-KOYThI = 3acLieparasibHbl IPOBaj
Tonbki KpbIHII[A CBATIA 3 MaKCiMaJbHAil BBIIAHHACIIO i TAro THIMY, IITO Ma3HAYAHbl HA MAIIAPTHAN TaOMiuLbl i Kaus
9MEKTPApa3eTKi, MOJKa BBIKAPBICTOYBALILA ¥ TIPAIyKIIE.

He ankpeiBaiiiie mpagykt! CBeTabIEAHbISA KPBIHILBI CBATIA HEa3aMSHSUIBHBIS

TTacst 3aKaHYSHHS TOPMiHA CITyKOBI CBATIONBIETHA KPBIHIIBI HeaOXOTHA 3aMAHIIlb CBAILIBHIO.

CimBan Haiikapaueiimaii ajieracii (y MeTpax) aj ab’ekTay, ITo acBATIISIONLA

=

Ajnernacip mamik IAMIadKail i a6’ ekTam, IITo acBATIIAEINIA, He aBiHHA ObIIL MEHIIAI 32 T1a/JaI3eHY 0 [T dNIEKTPapa3eTaK.
'V 1r00BIM BEITTAJKy 3a0apOHEHa HAKPBIBAITh JTEOMiHiCIPHTHYFO JIAMITY TPMAi3a/AIbIiHBIM MATIPBIUIaM
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BhiTBOpIA HE HACE aIKa3HACIH 3a BBINAJKOBBIA NANIKOIUKAHHI ab0 HAIIYACHBIA BBIIAJKI, IITO abIBAIONNA Mpa3
HECTaHApTHAE NAUTyusHE i BHIKAPBICTAHHE.

He aupmryaiine CBSILIBHIO 3 1aNaMOraii UbICHAYBIX CPOIKayY i abpasiyHbIX MaTIPbIsIAY i Ma30sTaiilie KaHTAKTY MEKTPBIYHBIX
KaMIaHEHTay 3 BaJIKaCILAMI.

Hammas npanykusls annassnae l'lan36HLIM eypaneiickim cTanIapTaM y KoxkubIM Bemaznxy (EN 60598)

3Hak pasisenbHara 300py ajxozay asHauac, WO NpajyKT Tpd0a 30ipaith acO0HA, I3H. LITO SIT0 HE/Ibra 3MSIINALE Y A/3iH
KaHTOHHep 3 rapazckimi anxoxami. [Ipagyk, si BbIKapbICTOYBacIla, MOKa YTPHIMIIBALb HEOACTIEUHbIS PIUBIBBI, CyMec i
KaMIaHEHTbI, SIKis MOTyIlb 3a0py/IKBallb HABAKOIbHAC aCSAPOJUI3E i, a/NaBe/IHa, Marpakallb 31apoyIo i JKBIILIO YajiaBeKa.
Sro Henbra YThUTI3aBaIb K HECAPTABAHBIS IAPAJICKIs ATXOMBL.

mnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Mecna naxowkanns: Kiraii
- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spaending aflastes. Det anbefales at slukke
den afbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke
hovedmalerens afbryder.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Lysarmaturet ma kun monteres og settes 1 drift af en kvalificeret elektriker!

Ma kun installeres udenfor armslengde

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Lampen er ikke beregnet som en lysdemper

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

For at undga at beskadige lampen, ma den ikke bruges i heje temperaturer eller fugtige omréader!

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bld (N) = neutral leder, og i tilfeelde af et lysarmatur med
stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til
produktet.

Produktet ma ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Symbolet for den korteste afstand (i meter) fra de oplyste genstande

a1

Afstanden mellem paeren og den oplyste genstand ma ikke vaere mindre end de data, der er anfert i naerheden af huset.
Det er under alle omstendigheder forbudt at deekke armaturet med varmeisolerende materiale

dme

7N
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og
anvendelse.
Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vasker eller elektriske
dele.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europeeiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)
Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan legges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter,
der kan forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

Il_npormr: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kértefa u. 5. Oprindelsessted: Kina
- OAHT'IEX XPHXHZX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIXTIKO!

T ™y ao@dded oag, Tomobemote kat 0€ote 6e Aertovpyia T0 POTIOTIKO pe Paon Tig 0dnyieg. PvAGETE 0TEG TIG 0dMYies.
TonTOTOWGTE TOL GYEIYPAUILATOL GTO TPOTOV, TNV TWVOKIS TEXVIKOV YUPAKTNPLOTIKOV Kot 6TIG 031 Yieg Kot AdPete voym
TOL TPOEWDOTOM TIKGL KEifLEVDL

TIpw amd v tomoBEmon, BEon oe Aertovpyio 1| MLOKELT) TOL POTIOTIKOY HEGTE EKTOG TAONG TO GUYKEKPLLEVO KOKAMLLOL.
KOO EIVOL VO OTEVEPYOTTOOETE TOV LKPOOVTOHTO OV acPuAilel T KoK mpa 1), edv dev yvopilete motog givat o
KPOUVTOHOTOS, TOVG KPOOTOUATOVS TOV LETPNTH.

Z100epd QOTIOTIKO.

To poidv eivor KATAAANLO IOV Y10l (PO GE EGOTEPIKO YDPO.

H tomobémon ko Oéon o€ Aettovpyic: TOL POTIGTIKOD TPETEL VOL YIVEL A0 TGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO!

Na tomofeteitar povo oe onpeio 6mov dev OTaver To yEpPL

Kartd v tomobémon tov potiotikod Befarmbeite 6L dev npokadeite (pd ota NAeKTPIKE KOADS L.

To pwtioTikd dev givan katdAAnko yo dimmer.

T v postocio ™G vyeiag oog omopedyeTe ™V TapateTapévn £kbeon Tov potdv oag otov poTiopnd LED.

Mn ypnowonoteite ™ Adpma og Teptailov e vymin Beppokpacio 1 vypacio Yo va pnv mabet npud!

Ot kodkol ypopdtov Tov Kendiny givat ot e&ng: navpo 1 kagé (L) = kadddio paong, umie (N) = ovdétepo Kadddio Kat,
TPOKELEVOD Y10 QOTIGTIKO [E TPOGTUGT0. KoTtd TG nAektpomAn&iog, khdon I: mpaovo-kitpvo = kohddo Tpoctaciog
Movo o myn eoOTIGROD TG HEYLETNG 0mOGB0oTS KOL TOV THTOV OV OVOLYPAPETOL OTNV TVOKISH TEYVIKDV YOPUKTNPIOTIKAOV
Kot Simho ot vrodoyN propel va ypnoorom el yio To Tpoiov.

Mnv avoiyete 1o Tpoiov! Ot myég potiopod LED dev ivol aviikatootdotueg

210 téhog TG dtdpketag Lomg g Avyviag LED 10 9TIoTKG YpetdleTon aviikaTaoTaon.

Zopporo g erdyiomg amdotaong (o€ HETPO) 0d TO QOTICOUEVO OVTIKEIHEVO.

———m

H omdotaon tov goTILOHEVOV OVTIKEWEVOL 0O TOV AaTTiipo Sev HTopel vaL elva JkpOTEPT| G0 TNV TUUN TOL oveLypaQETOL
Simhot 6NV vIodoy.
Y Koplo TEPITTMO OV EMTPEMETOL VOL GKEMAGETE TO POTIGTIKO Pe BEPLOPOVOTIKO VAKO
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O KkatookevaoTig Sev OEPEL 0OVVN Yo TVYOV (NUIES ) ATLYALOTE TOV TPOKAAOVVTOL ) akaTdAANAN GUVIEDT Kat Xpriom).

Mnv kaBopilete T0 QOTIGTIKO e OTOPPLTOVTIKG KoL VAIKG TPLWILATOG KOL (TOPEVYETE TNV ETUPT VYPOV LE TO NAEKTPIKE

uépn.

Tol TPOTOVTOL PoG TANPOVV TIG GYETIKEG EVPOTOAIKEG TPOSYPAPES G KAOE TepinTOM).

To cVpPolo yio. T YOPLETI GLALOYY OTOPPIUUATMY GIHAIVEL OTL TO TPOTOV TIPEMEL VoL GUALEYETAL YWPIGTE, SNACIY S pmopet

va. tonofet el oTov 1810 KGO e Tar 01KLaKE - dNpOTIKd aoppipporte. To yPNGILOTOOVUEVO TPOTOV EVIEXETOL VOL TTEPIEYEL

EMKIVOLVEG OVGIEC, HETYNATO KoL GLOTATIKG OV EVEEYETAL VO LOADVOLY TO TepPdAlov Kat Katd cuvéreld vo. BEcouy oe

kivduvo v avBpdmvn vyeio kot Lor. Aev umopet vo amoppipbel g pn 1o @popéve. SUOTIKG omoppipuoTe.
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pd instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pd produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen mé frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er
hensiktsmessig 4 sla av sikringsbryteren for & sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte
sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne direkte pé stromforbruksmaleren.

Fast lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Armaturen md kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Bare for installasjon utenfor rekkevidde

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nér du monterer lysarmaturen.

Manual 360_01.indd 2

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

LED-lyskilde: ikke stirr pi lysene i lang tid!

Ikke bruk lampen i haye temperaturer eller fuktige omrader, for & unngé lampe skade!

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = noytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur
av stotbeskyttelse klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for produktet.
Tkke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.

Symbolet pa den korteste avstanden (i meter) fra de opplyste objektene

01

Avstanden mellom pzren og den opplyste gjenstanden kan ikke vare mindre enn det dataene, som er angitt i nerheten av
kapslingene, tilsier.
Det er ikke tillatt, under noen omstendighet, a dekke armaturen med termisk isolerende materiale

fme
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Produsenten skal ikke vare ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.
Tkke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom veesker og elektriske deler.
Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet mé samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

I;pomar: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI
ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare ¢ utilizzare ’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare
i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare I’apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non
deve essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare I’interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢
in grado di identificare I’interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.

Apparecchio di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

L apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!

Installare solo fuori dalla portata

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di illuminazione.

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

Non utilizzare la lampada in luoghi a temperatura elevata o umidi per non danneggiarla!

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di
apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa dati e
attorno al portalampada.

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione.

Simbolo della distanza minima (in metri) dagli oggetti illuminati

0

La distanza tra la lampadina e I’oggetto illuminato non puo essere minore del valore indicato in prossimita dell’alloggiamento.
Per nessun motivo coprire 1’apparecchio di illuminazione con un materiale termoisolante

i
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Il produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Non pulire ’apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a

contatto con liquidi.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non pud essere messo

nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componentl pericolosi che

possono inquinare I’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come

rifiuto urbano indifferenziato.

I;ponatorc: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina
- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sikerhet, montera och anvénd armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera

ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftséttning eller reparation av armaturer maste kretsen i frdga goras fri fran spanning. Det ar lampligt

att stinga av frangskiljaren som sikrar kretsen i friga. Om du inte vet vilken franskiljaren &r sa kan du dven stinga av

franskiljarna for forbrukningsmétaren.

Fast armatur.

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvéndning.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker

Ska installeras pa minst en armlangds avstind

Se till att du inte skadar nagra elkablar nér du monterar armaturen.

Lampan ér inte avsedd for dimmer

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Anvind inte lampan i hog temperatur eller fuktigt omrade for att undvika att skada den!

Férgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bld (N) = neutralledare samt i fallet med en latt

montering av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Endast en ljuskélla med maximal prestanda och av den typ som anges pa datapldten och runt uttaget kan anvindas for
rodukten.

(%ppna inte produkten! LED-ljuskéllor ér inte utbytbara

T slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

Symbol for det kortaste avstandet (i meter) fran de belysta foremalen

G4

Avstandet mellan lampan och det upplysta objektet kan inte vara lagre dn den data som anges i nirheten av husen.
Det dr under alla omsténdigheter forbjudet att ticka armaturen med vérmeisolerande material

fms
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Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfélliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anviandning som

avviker fran standard.

Rengor inte armaturen med rengdringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vétskor med elektriska delar.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebdr att den kan inte placeras

i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehdlla farliga dmnen, blandningar och

komponenter som kan fororena miljon och dédrmed dventyra manniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat

hushallsavfall.

I;potﬁir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambayn talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlar1 saklayin. Uriiniin, {iriiniin bilgi
levhasinin ve talimatlarin {izerindeki gizimleri tamimlayin ve uyari yazﬂarml dikkate alin.

Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baslatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantist kesilmelidir.
S6z konusu devreyi emniyete almadan once salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim 6lgme
aletinin salterlerini kapatmak uygundur.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baglatiimalidir!

Sadece kollarin ulasamayacagi uzakliga monte edilecektir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmamustir.

LED 151k kaynagi - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!

Lamba hasarini 6nlemek i¢in lambayt1 yiiksek sicaklikta ya da rutubetli alanda kullanmayin!

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve
elektrik carpmasina karsi koruma sinifli bir lamba olmasi halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynagi iiriin igin
kullantlabilir.

Urtiniin i¢ini agmayin! LED 1s1k kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynagmin 6mriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Isikli nesnelerden en kisa mesafenin sembolii (metre cinsinden)

G-

Ampul ve aydinlatilan cisim arasindaki mesafe, muhafazalarin yakininda gosterilen verilerden daha az olamaz.
Her kosulda lambay1 1s1 yalitimli malzeme ile ortmek yasaktir.

fme
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Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.
Swvilarim elektrikli pargalara temasini 6nlemek i¢in, lambay1 deterjanlarla ya da agindiric: maddelerle temizlemeyin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).
Ayr atik toplama sembolii, tiriiniin ayr olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile aym ¢op
kutusuna koyulamaz. Kullanilan iiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayistyla da insan sagligini ve hayatini tehlikeye atabilecek
tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atig1 olarak atilamaz.

ﬁalatcl: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

CIRAGIN ISTIFADSSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz iigiin sizdon cirag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati
saxlayn. Ciragin iizorinda, onun texniki molumatlar cadvalinds va istifadogi tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanig olun.
Xobordaredici matnlori nozors alin.

Ciragr quragdirmadan, qosmadan va ya tomir etmadon avval verilmis elektrik sobokeni ayirin. Verilmis elektrik sobokenin
qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanin hans elektrik sobokasine aid oldugunu bilmodiyiniz halda saygacin qoruyucusunu
sondiirmok tolob olunur.

Stasionar ¢iraq.

Ciraq sirf otaglarda istifads {igiin nozords tutulub.

Ciraq yalniz miitaxassis tarafindon quragdirila va qosula bilar.

Yalniz algatmaz mosafode qurasdiriimalidir

Islqlandmm cihazin montaji zaman elektrik naqili zodolomayacayinizo diqqat yetirin.

Ciraq isiq giictiniin tanzimlayici ilo istifads {igiin nazords tutulmayib.

LED is1q monbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Cirag1 havanin yiiksok temperatur vo artmig nomliyi saraitindo saxlamayn giinki bu onun zodolonmasino gatirib gixara bilor!
Nagillorin rong kodlagdirilmast: qara va ya qahvayi rang (L )= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi va I miidafia sinfina
aid giraq halinda, san-ya§1l—q0ryucu kegirici

Yalniz giicii vo ndvii texniki melumat codvelindo vo patronlarm yaxinliginda gostorilmis isiq monbolerindon istifade edin.
Cirag1 agmayin! Isiqdiodlu isiq monbalori doyisdirilmir!

®

Manual 360

LED is1q monboyinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.
Isiglandirilan obyektdon on qisa masafanin isarasi (metr ilo ifado olunur)

G

Lampadan isiqlandirilan obyekto qodor mosafo patronda gostorilmis mosafodon az ola bilmoz.
Cirag1 heg vaxt istiliyi izolyasiya edon material ilo 6rtmok olmaz.

Eice s
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Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadoden qaynaqlanan zadalara vo ya qozalara gora mesuliyyat dagimir.
Cirag1 yuyucu va cilalayict maddalarle tomizlomayin va elektrik hissalorin tizorine mayenin daxil olmasina yol vermayin.
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin taloblerina cavab verir (EN 60598)
Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot tullantilari ilo eyni qaba
yerlogdirilo bilmaz. Istifads olunan mohsulun torkibindo otraf miihiti ¢irklondiro vo naticods insan saglamhigma v hoyatina
tohliika yarada bilen tahlitkali maddalar, qarisiglar va komponentlar ola bilor. Onu gesidlonmomis moigat tullantilart kimi
atmagq olmaz.

E{alcl: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mongo 6lkasi: Cin
- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuiti pripadajuce strujno kolo.
Preporucuje se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea
na potrosackom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!

Postaviti isklju¢ivo izvan domasaja ruku

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Kako biste izbjegli oStecenje lampe, ne koristite lampu na visokim temperaturama ili u vlaznom podrucju!

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno
tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zatitni provodnik

Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plocici s podacima i oko grla.
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Oznaka najkrace udaljenosti (u metrima) od osvjetljenih objekata

0

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kucista.
Ni pod kakvim uvjetima lampu ne smijete prekrivati termoizolacijskim ili sli¢nim materijalom

fpe
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Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna oStecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i
koristenja.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekuéine s elektri¢nim
duelovlma
Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu
zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik: Rébalux Zt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d’Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der
Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net
wésst, wéi een den Ausschalter ass, dann trennt d’ Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

De Beliichtungskierper déerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Némme baussent Aarmreechwiit installéieren

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D’Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

Benotzt d’Produkt net bei héijen Temperaturen oder an engem fiichte Berdich, fir Schied un der Luucht ze vermeiden!
D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) =
Nullleeder, an am Fall vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder
Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen uginn ass,
ka fir d’Produkt benotzt ginn.

D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Symbol fir déi kierzt Distanz (a Meter) vun de beliichte Géigestinn

01

D’Distanz téschent der Bir an dem beliichte Géigestand dderf net méi kleng si wéi am Berdich vun der Fassung uginn.
De Liichtkierper déerf énner kengen Emsténn mat waermtisoléierendem Material ofgedeckt ginn

fm%
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Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung

kommen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an

deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an

aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen

kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

Eportaleur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal
de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.
Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten.
Aangeraden wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de
stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

Niet installeren binnen bereik armlengte

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De lamparmatuur is niet geschlkt voor gebruik met dimmer.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.

Stel de lamp niet bloot aan hoge temperaturen en vochtgehaltes, deze kunnen leiden tot beschadiging van de lamp.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I
schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale
vermogen worden gebruikt!

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Symbool voor de minimale afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp (in meters).

a"

De afstand tussen het belichte voorwerp en de lamp mag niet kleiner zijn dan de afstand die voorgeschreven staat nabij de
fittingen.
De lamparmatuur mag onder geen beding door warmte-isolerend materiaal worden bedekt

fp%
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De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke

aansluiting en gebruik.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen

kan bereiken.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag

niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen,

mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in

gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

I;porteur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistin solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na
treoracha seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tirge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh
san direamh.

Sula ndéantar an feistiti solais a fheistia, a chur i bhfeidhm n6 a dheisiti ni mor an ciorcad i gcelst a bhaint de voltas. Is cui an
scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist n6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb é an scoradan
ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Feistit solais socraithe.

Nil an tairge seo oiriinach ach d’usaid laistigh.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistin agus a chur i bhfeidhm!

Na suiteailtear iad ach lasmuigh d’fhad laimhe

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistiu solais 4 shuitedil agat.

Nil an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Na husaid an lampa i dteocht ard, né i limistéar bogthais chun nach ndéanfai damaiste don lampa!

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltdir pas, gorm (N) = seoltir neodrach, agus i gcas
feistithe solais d’aicme cosanta turrainge 1: glas-bui =seoltoir cosanta

Ni féidir foinse solais a said don tairge ach ceann ar ftheidhmiocht uasta den chineal ata I¢irithe ar an bplatai sonrai thart
timpeall an tsoicéid.

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiti solais a athsholathar.

Combhartha an fhaid is giorra (in méadair) 6 na rudai soilsithe

¢
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Ni fheadann an fad idir an bolgan agus an rud soilsithe a bheith nios [t na na sonrai ata ¢irithe i gcongaracht na casala.

Ta cosc ar an aonad solais a chludach le habhar inslithe teirmigh i geinsi ar bith

o

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach
agus Usaid neamhchaighdeanach.

Na glan an feistiti solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna
leictreacha.

Cloionn 4r geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Ciallaionn an tsiombail do bhailiti dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa
choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a usaidtear a d’fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir
¢ a dhitiscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

A_llrnaireoir: Rabalux Z1t. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

- NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZADI!

I 6ryggisskyni skal setja upp ljosasteedid og taka pad i notkun samkvemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar & vorunni, & upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir a ljosastzdinu skal taka spennu af viokomandi rafras. Pad er videigandi ad slokkva a
utslattarrofa viokomandi rafrasar, eda ef pi veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva 4 utslattarrofanum &
neyslumzlinum.

Fast ljosastae0i.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadio i notkun!

Ma adeins setja upp par sem adgengi er hindrad

Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljésastadisins.

L;josi0 er ekki hanna fyrir birtudeyfi

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Ekki nota 1josid vid hatt hitastig eda & rokum svadum til ad fordast skemmdir & ljosinu!

Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brann (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad reda ljosastedi i
hoggvarnarflokki I: graen-gulur = hlifoarleioari

Adeins ma nota ljosgjafa samkvamt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingapl6tunni og i kring um innstunguna.
Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastedio.

Takn fyrir minnstu fjarleegd (i metrum) fr upplystum hlutum

=

Fjarlaegdin 4 milli perunnar og upplysta hlutarins ma ekki vera minni en gefid er upp vid umgjordina.
Bannad er undir 6/lum kringumstaedum ad hylja perustzdid med hitacinangrunarefni
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Framleioandi ber ekki skadabotaabyrgo a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum
heetti.
Ekki prifa ljosastaedio med hreinsiefhum eda sverfandi efium og gzettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rathluta vorunnar.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)
Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispeetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi
stofnad heilsu manna og lifi  hettu. Ekki er heegt ad farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

)¢

In_nﬂutningsaéili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els
dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia.
Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar
I'interruptor de seguretat del circuit electric. Si no sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de
consum eléctric.

Lampada aplic.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Cal instal-lar-la fora de I’abast de les mans

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

La lampada no disposa de funcié d’atenuacio

No miri fixament els llums LED!

Per evitar danys a la lampada no la utilitzi en altes temperatures o en zones humides!

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb
proteccio contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a I’etiqueta al costat de I’endoll.

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida til de les bombetes LED.

Simbols de les distancies minimes (en metres) amb els objectes il luminats

G-

La distancia entre la bombeta i I’objecte il-luminat no pot ser inferior a la indicada.

Queda terminantment prohibit tapar la bombeta amb material d’aillament térmic

4

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un Us o instal*laci6 inadequat.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar
al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components
que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol
altre residu normal.

IEportador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina
- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!

Ghas -sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn - -istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijict u aghti kas it-testi ta’ twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl ic-cirkwit in kwistjoni jrid jingata’ mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi
I-cutout ta¢-¢irkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

I1-fitting tad-daw] ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Biex j Jlgu installati biss fejn ma jilhqux l-idejn.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

[1I-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Sors ta” dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Tuzax il-lampa f’temperatura gholja, jew zona umda biex tevita hsara lil-lampa!

Il-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u
fil-kaz ta’ fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw ghall-
prodott.

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Simbolu tal-igsar distanza (f’metri) mill-oggetti illuminati

G-

Id-distanza bejn il-bozza u l-oggett mixghul ma ghandhiex tkun inqas mid-dejta indikata fil-vi¢inanza ta” HOUSINGSD
Huwa pprojbit li fi kwalunke ¢irkustanza tghatti I-luminarja b’materjal termali ta’ izolament.

Eio

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
l-istandard.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita I-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet elettrici.
Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li 1 prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess
kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista” jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi i jistghu jniggsu
l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u l-hajja tal- bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux
maghzul.

I;ponatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Post ta” Origini: China

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.
Prije montaZe, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze.
Preporucuje se da se iskljuci osigurac koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite
sve osiguraca na potrosackom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljucivo kvalifikovani elektricar!

Postaviti isklju¢ivo van dohvata

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Kako biste izbjegli ostecenje lampe, ne koristite lampu na visokim temperaturama ili u vlaznom podrucju!

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno
tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s podacima ili oko
grla.

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zaml_]enm

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Oznaka najmanje udaljenosti (u metrima) od osvijetljenih objekata

=

Udaljenost izmedu sijalice i osvijetljenog objekta ne moZze biti manja od vrijednosti naznacene u blizini kuéista.
Ni u kom slu¢aju ne pokrivajte lampu termoizolacijskim ili sli¢nim materijalom

8]

7N
Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slucajna osteCenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i
kori¢enja.
Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim
dl_]elovlma
Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti

kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moZze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu
zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

Uvoznik: Rabalux Ztt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas
instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragdo os
textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagao, o circuito em questdo tem de
ser desligado da corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se nao souber qual ¢
o disjuntor, desligue o disjuntor do contador de consumo.

Acessorio de iluminagao fixo.

O produto é adequado apenas para utilizago interior.

O acessorio de iluminagao apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

Para instalar apenas fora do alcance dos bragos

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagdo.

O candeeiro nao foi concebido para regulador de luz

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

Nao utilize o candeeiro a alta temperatura, ou em areas humidas para evitar danos no candeeiro!

Os codigos de cores dos fios sao os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso
de um acessorio de iluminagéo com protegdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de prote¢io

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de méximo desempenho e do tipo indicado na placa de dados
e junto da tomada.

Nao abra o produto! As fontes de luz LED ndo so substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

Simbolo da distancia mais curta (em metros) a partir dos objetos iluminados

G

A distancia entre a lampada e o objeto iluminado ndo pode ser inferior aos dados indicados junto das caixas.
E proibido, em qualquer circunstancia, cobrir a luminaria com material isolante térmico
ime
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O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.
Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.
Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)
O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saide ¢ a vida humanas. Ndo pode ser
eliminado como residuos urbanos ndo classificados.

Eporlador: Raébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y
respete las inscripciones de advertencia.

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito.
Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.

Luminaria fija.

El producto debe ser utilizado en el interior.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

No la instale en altura que esta al alcance de la mano.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

No exponga la lampara al efecto de temperatura alta o humedad porque pueden deteriorar la lampara.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de
luminaria equipada de proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca de los
casquillos.

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Indicacion de la distancia mas corta desde los objetos iluminados (en metros):

G-

La distancia del objeto iluminado no puede ser menos que el valor indicado cerca de los casquillos.
Esta prohibido cubrir la lampara fluorescente con una manta aislante o con otra materia semejante.
¥
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El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes
eléctricos.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)
El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede
depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y
componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida
de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.

I;pomdor: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China
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